Uniden

AR 1301
Alarm Clock Radio

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Gracias por comprar el producto de UNIDEN. Lea este manual cuidadosamente
para obtener el mejor rendimiento de esta unidad.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

The lightning flash § CAUTION: TO REDUCE THE The exclamation

and arrowhead RISK OF ELECTRIC SHOCK, point  within the
within the triangle DO NOT REMOVE COVER triangle is a warning
is a warning sign | (ON BACK).NO USER- sign alerting you of

a|e|tjng you of SERVICEABLE PARTS important instruc-

" dangerous voltage" | INSIDE. REFER SERVICING

inside the product | TO QUALIFIED SERVICE
P PERSONNEL

tions accornpanying
the product

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O
DESCARGA ELECTRICA, NO EXPONGA ESTE APARATO A LA
LLUVIA O LA HUMEDAD.

PRECAUCJON: EL RADIO DEL RELOJ NO DEBE UTILIZARSE
EN NINGUN ENTORNO DONDE ESTE SUJETO AL GOTEO, AL
SALPICAR O AL AGUA OA OTROS LIQUIDOS.

NO CONECTE EL ALAMBRE DE ANTENA DE LA PARTE
POSTERIOR DE ESTE JUEGO A UNA ANTENA EXTERIOR

IMPORTANTE

- No bloquee las aberturas de ventilacion, instale de acuerdo
con las instrucciones del fabricante.

- No instale cerca de fuentes de calor como radiadores,
registros de calor, estufas u otros aparatos (incluidos
amplificadores) que produzcan calor. Evite que el cable de
alimentacion se pise o se pellizque, especialmente en los
enchufes, receptaculos de conveniencia y el punto donde
salen del radio reloj.

- Desconecte este radio reloj durante tormentas eléctricas
o cuando no se use durante largos periodos de tiempo.

- Este radio reloj no debe exponerse a goteo o salpicaduras.

- No coloque ninguna fuente de peligro en el radio reloj (por
ejemplo, liquido, objetos, velas encendidas).

- Deseche la bateria usada de acuerdo con la normativa local
de reciclaje.
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1. VOLUMEN + / AL2 10. INDICADOR AL1
2. VOLUMEN -/ AL1 11. PANTALLA DIGITAL
3. DORMIR / DIMMER / SLEEP  12. INDICADOR AL2
4. MEMORIA / TIME SET 13. ALARMA 2
5./ FUNCION 14. INDICADOR DE SUENO
6. SINTONIZACION + 15. USB PARA CARGAR EL
7. SINTONIZACION - TELEFONO U OTRO DISPOSITIVO
8. INDICADOR PM 16. ENTRADA DC
9. ALARMA 1 17. FM ANTENNA CABLE

Conecte el poder

PRECAUCION

iRiesgo de dafos al ?roduc_tp! Asegurese de que la tension de alimentacion
sedc_orrelsponda con la tension impresa en la parte posterior o inferior del
radio reloj.

iRiesgo de shock eléctrico! Cuando desenchufe el adaptador de CA, tire
siempre del enchufe desde el zocalo. Nunca tire del cable.




Compartimiento de la bateria para bateria de 1.5 voltios
(2X AA / LR6 / UM-3) 2 piezas. (no incluido) para el
almacenamiento temporal de tiempo.

FIJAR TIEMPO

1. Mantenga presionado TIME SET durante dos segundos;
2.Presione HOUR o MINUTE para seleccionar 12/24 horas y
luego presione TIME SET de nuevo para confirmar la
configuracion ..

3. Presione "TIME SET": las horas parpadean

4. Presione "TUNNING -" y "TUNNING +" para cambiar las
horas hacia abajo o hacia arriba

5. Presione "TIME SET": los minutos parpadean

6. Presione "TUNNING -" y "TUNNING +" para cambiar

los minutos hacia abajo o hacia arriba

7.Pulse “TIME SET” para validar

ESCUCHAR RADIO FM

Para una mejor recepcion, extienda completamente y ajuste
la posicion de la antena de FM cable.

1.Pulse & /FUNCION para encender la radio FM.

Se muestra [frecuencia FM].

2.Pulse TUNNING -/ + durante dos segundos.

El sintonizador de FM sintoniza automaticamente una emisora
con fuerte recepcion.

Presione TUNNING - / + repetidamente para sintonizar una
estacion de radio,

GUARDAR ESTACIONES DE RADIO FM

Puede almacenar hasta 20 emisoras de radio FM en el canal
preajustado automaticamente oa mano.

ALMACENAR LAS ESTACIONES DE RADIO FM MANUALMENTE.
1. Sintonice una estacion de radio FM.

2. Presione MEMORY y mantenga presionado para activar el
modo de almacenamiento.

3. Presione TUNING - / + para seleccionar el nimero predefinido.
[P 01 ~ P 20] son numeros de estacion predefinidos.

Presione el boton MEMORY nuevamente para confirmar el
numero de estacion.

Si esta posicion esta ocupada, se mostrara la frecuencia,
almacenada anterior; Para eliminar una estacion de radio
FM almacenada previamente, almacene otra estacion en su lugar.

ESCUCHAR UNA ESTACION DE RADIO FM PREAJUSTADA
Presione MEMORY para seleccionar un numero preestablecido.
Nota

La pantalla digital vuelve a la pantalla del reloj si no se presiona
ningun botdn durante 5 segundos

CONFIGURAR EL TEMPORIZADOR DE ALARMA
Asegurate de haber puesto el reloj correctamente.

Puede configurar dos temporizadores de alarma separados.
Para el sonido de la alarma, puede seleccionar la radio FM o el
zumbador.

1. Presione (1) / FUNCTION al modo Reloj.

2. Mantenga presionado AL1 / AL2 durante dos segundos.
0:00] El digito de la hora esta pa'r\f:adeando
. Presione “TUNNING -” y “TUNNING +” para cambiar las horas
hacia abajo o hacia arriba
4. Presione "AL1 / AL2": los minutos parpadean

5. Presione "TUNNING -" y "TUNNING +" para cambiar los
minutos hacia abajo o hacia arriba

6. Presione "AL1 / AL2", mma el digito parpadea

7.Presione "TUNNING -" y "TUNNING +" para seleccionar la
radio FM o, zumbador. " mm" Significa zumbador, " s " significa radio FM.

8. Presione "AL1 / AL2" y luego podemos configurar el volumen
de la alarma.

9. Presione "TUNNING -"y "TUNNING +" para bajar el volumen
de la alarma abajo o

arriba. Puedeserde W@ a NN

10.Presione "AL1 / AL2" para confirmar el TEMPORIZADOR DE
ALARMA




ALARMA DE SNOOZE

Cuando suene la alarma, presione SNOOZE para activar el tiempo de
repeticion de 9 minutos.

11. El indicador AL1 / AL2 sigue parpadeando.

CONFIGURAR TEMPORIZADOR DE SUENO

Este radio reloj puede cambiar al modo de espera (radio apagada)
automaticamente de,slﬁués de un periodo preestablecido.

1.Pulse () /FUNCION en modo radio.

2.Presione el boton multifuncion SNOOZE / DIMMER / SLEEP
repetidamente para seleccionar

El periodo del temporizador de apagado (en minutos).

El indicador de suefio se enciende.

Para desactivar el temporizador de apagado, presione el boton
multifunciéon SNOOZE / DIMMER / SLEEP repetidamente hasta que
vuelva al modo de apagado automatico.

Ciclo de tiempo del temporizador de suefio de |a siguiente manera:

— 120 > 90 > 60 > 45 >30>15>05 E—

Apagar

AJUSTA EL VOLUMEN

Mientras escucha, presione VOLUME + o VOLUME -
para ajustar el volumen.

AJUSTE VISUALIZAR BRILLO

Durante el modo de espera, mantenga presionado DIMMER
durante 2 segundos repetidamente para seleccionar niveles
de brillo altos o bajos.

Carga USB

Utilice el puerto de carga USBEara cargar su teléfono
inteligente o para alimentar USB

Dispositivos alimentados, como una lampara de tipo USB o
un ventilador.

Para conectar su teléfono celular para cargar:

Use un cable USB (no incluido) para conectar su teléfono
celular al conector USB o la unidad. Tu celular deberia
comenzar a cargar.

Observaciones:

Es posible que la funcidn de carga no sea compatible con
todos los teléfonos o dispositivos electronicos

BATERIA DE RESERVA

}Solo para almacenamiento temporal o )

nstale la bateria (2X AA / LR6 / UM-3) (no incluida) segun

la polaridad o )

Se muestra dentro del compartimiento de la bateria. En caso

de interrupcion del suministro eléctrico,

su conjunto no funcionara normalmente desde la fuente de
alimentacion, pero ahora existe el

A{:irqvecha que tu reloj seguira funcionando. La pantalla del
reioj no . " 3
se enciende, ya que la hora del reloj se mantendra en la memoria.
Esto también te permite

para mover el equipo de un lugar a otro sin tener que volver a
configurar el reloj cada vez.

ESPECIFICACION

Fuente de alimentacion - /AC230V~50Hz
Rango del sintonizador ~ : FM 875-108.0MHz
El consumo de energia D <1W

Poder de carga USB : DC 5V 1A (Modo En Espera)

La informacion del producto esta sujeta a cambios sin previo aviso.
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